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INSTRUCTIONS D’EMBALLAGE 966 ET 969
(Note présentée par G.A. Leach)

(Faute de ressources, seuls le sommaire et I’appendice ont été traduits.)

SOMMAIRE

La présente note de travail propose d’aligner les Instructions techniques sur le
Reglement type de I’ONU en ce qui concerne les piles et les batteries au
lithium pouvant étre emballées avec un équipement.

Suite a donner par le Groupe DGP : Le Groupe DGP est invité a amender la
Section Il des instructions d’emballage 966 et 969 comme I’indique
I’appendice a la présente note.

1. INTRODUCTION

1.1 A question was received in the United Kingdom from a shipper of lithium battery
chargers which they wanted to ship with the corresponding lithium batteries. It became apparent that the
wording of the applicable packing instruction (Section Il, paragraph 11.2, fourth bullet of Packing
Instructions 966 and 969) is ambiguous in that it suggests only batteries which are to power a piece of
equipment are addressed, i.e.:

“The maximum number of batteries in each package must be the minimum number required to power the
equipment, plus two spares.”

There seems no reason why Packing Instruction 966 shouldn’t be the applicable packing instruction, but
clearly, batteries do not power a charger. However, the same problem does not exist in the Model
Regulations where the equivalent text (Packing Instruction 903 (3)) refers to the batteries as being “for its
operation”. It is suggested alignment with the Model Regulations would address the issue; this would also
require deleting reference to the minimum number of batteries permitted as to retain it would only allow
for items such as chargers to have, say, one battery with it when it is capable of charging more.
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PROPOSITION D’AMENDEMENT DE LA PARTIE 4 DES INSTRUCTIONS TECHNIQUES

Partie 4

INSTRUCTIONS D’EMBALLAGE
)

Chapitre 11
CLASSE 9 — MARCHANDISES DANGEREUSES DIVERSES

)

Instruction d’emballage 966
()
1.2 Prescriptions supplémentaires

— Les piles et les batteries au lithium ionique doivent :

— étre placées dans des emballages intérieurs qui les enferment complétement, puis dans un emballage
extérieur solide ; ou

— étre placées dans des emballages intérieurs qui les enferment complétement, puis placées avec
I'équipement dans un emballage extérieur solide.

— Les piles et les batteries doivent étre protégées de maniére a éviter tout court-circuit. Ceci inclut la protection
contre les contacts avec des matériaux conducteurs, contenus a l'intérieur du méme emballage, qui pourraient
entrainer un court-circuit.

— L’équipement doit étre arrimé pour éviter qu'il se déplace dans I'emballage extérieur et étre pourvu d'un
moyen efficace qui en empéche la mise en marche accidentelle.

— Le nombre maximal de batteries placées dans chaque colis deit-cerrespondre correspond au—inimum
requis—pour—alimenter a la quantité nécessaire pour faire fonctionner I'équipement, plus deux batteries de
réserve.

— Chaque colis de piles ou de batteries, ou le colis complet, doit pouvoir résister a une épreuve de chute d’'une
hauteur de 1,2 m, peu importe son orientation :

— sans que les piles ou les batteries qu'il contient soient endommagées ;
— sans que son contenu soit déplacé de maniére que les batteries (ou les piles) se touchent ;
— sans qu'il y ait libération du contenu.
— Chaque colis doit porter une étiquette de manutention « Batterie au lithium » (Figure 5-31).
— Chaque envoi doit étre accompagné d’'un document donnant les renseignements suivants :
— une indication que le colis contient des piles ou des batteries au lithium ionique ;
— une indication que le colis doit étre manipulé avec soin et qu’il y a un danger d'inflammation si le colis
est endommagé ;
— une indication que des procédures spéciales doivent étre suivies si le colis est endommagé, notamment
une inspection et un réemballage le cas échéant ;
— un numéro de téléphone permettant d’obtenir des renseignements supplémentaires.

— Les mentions « batteries au lithium ionique » et « en conformité avec la Section Il de I'lE 966 » doivent étre
indiquées sur la lettre de transport aérien, quand un tel document est utilisé.

— Toute personne qui prépare ou présente les piles ou les batteries au transport doit avoir regu une formation
adéquate sur ces prescriptions, en rapport avec ses responsabilités.
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Instruction d’emballage 969

1.2 Prescriptions supplémentaires

()

Les piles et les batteries au lithium métal doivent :

— étre placées dans des emballages intérieurs qui les enferment complétement, puis dans un emballage
extérieur solide ; ou

— étre placées dans des emballages intérieurs qui les enferment complétement, puis placées avec
I'équipement dans un emballage extérieur solide.

Les piles et les batteries doivent étre protégées de maniére a éviter tout court-circuit. Ceci inclut la protection

contre les contacts avec des matériaux conducteurs, contenus a l'intérieur du méme emballage, qui pourraient

entrainer un court-circuit.

L'équipement doit étre arrimé pour éviter qu'il se déplace dans I'emballage extérieur et étre pourvu d'un

moyen efficace qui en empéche la mise en marche accidentelle.

Le nombre maximal de batteries placées dans chaque colis deitcerrespendre correspond ad—miRimum

requis—pour—alimenter a la quantité nécessaire pour faire fonctionner I'équipement, plus deux batteries de

réserve.

Chague colis de piles ou de batteries, ou le colis complet, doit pouvoir résister a une épreuve de chute

d’une hauteur de 1,2 m, peu importe son orientation :

— sans que les piles ou les batteries qu'il contient soient endommagées ;

— sans que son contenu soit déplacé de maniére que les batteries (ou les piles) se touchent ;

— sans qu'il y ait libération du contenu.

Chague colis doit porter une étiquette de manutention « Batterie au lithium » (Figure 5-31).

Chague envoi doit étre accompagné d’'un document donnant les renseignements suivants :

— une indication que le colis contient des piles ou des batteries au lithium métal ;

— une indication que le colis doit étre manipulé avec soin et qu’il y a un danger d'inflammation si le colis
est endommagé ;

— une indication que des procédures spéciales doivent étre suivies si le colis est endommagé, notamment
une inspection et un réemballage le cas échéant ;

— un numéro de téléphone permettant d'obtenir des renseignements supplémentaires.

Les mentions « batteries au lithium métal » et « en conformité avec la Section Il de I'lE 969 » doivent étre

indiquées sur la lettre de transport aérien, quand un tel document est utilisé.

Toute personne qui prépare ou présente les piles ou les batteries au transport doit avoir regu une formation

adéquate sur ces prescriptions, en rapport avec ses responsabilités.
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